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WA�NE 

• Przed instalacj! i uruchomieniem klimatyzatora proszı 
dok"adnie przeczyta# ca"y podrıcznik u$ytkownika. 

• Po dok"adnym przeczytaniu, prosimy o zachowanie tego 
podrıcznika aby m%c go wykorzysta# w przysz"o‰ci w razie 
jakichkolwiek w!tpliwo‰ci. 

PODR&CZNIK U�YTKOWNIKA 

Szanowny U$ytkowniku’ 
Dziıkujemy za wybranie klimatyzatora (**). 
Ten wyb%r jest gwarancj! wysokiej jako‰ci
sprzıtu i serwisu, dziıki czemu twoje $ycie
bıdzie "atwiejsze i przyjemniejsze. 
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Podrıcznik u$ytkownika klimatyzatora pokojowego

SPIS TRE„CI
ABY ZAWSZE PAMI&TA+
Proszı zanotowa# tutaj model i numer seryjny urz!dzenia: 

Model 

Numer seryjny

Dane te znajduj! siı na naklejce z boku urz!dzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor): 

Data zakupu:

� Je‰li w celu skorzystania z gwarancji konieczne jest przedstawienie
dowodu zakupu, tutaj proszı zszywaczem przymocowa# paragon. 

PROSZ& ZAPOZNA+ SI&
Z TYM PODR&CZNIKIEM 
Wewn!trz zawarte jest wiele wskaz%wek na temat tego, w
jaki spos%b u$ywa# i w"a‰ciwie dba# o klimatyzator. 
Wystarczy odrobina dba"o‰ci,  aby oszczıdzi# wiele czasu i
pieniıdzy w okresie u$ytkowania klimatyzatora. 
Odpowiedzi na wiele pyta- mo$na znaleˆ# w rozdziale o
najczıstszych usterkach.
Zapoznanie siı z rozdzia"em /Najczıstsze usterki/ mo$e
sprawi#, $e interwencja serwisu nie bıdzie potrzebna. 

„RODKI OSTRO�NO„CI 
• W celu naprawy lub przeprowadzenia konserwacji

urz!dzenia nale$y wezwa# pracownika serwisu
posiadaj!cego odpowiednie uprawnienia. 

• W celu instalacji urz!dzenia nale$y skontaktowa# siı z
wykwalifikowanym instalatorem.  

• Klimatyzator nie mo$e bez nadzoru by# u$ywany przez
ma"e dzieci ani przez osoby niepe"nosprawne. 

• Ma"e dzieci nale$y nadzorowa#, aby nie bawi"y siı
klimatyzatorem. 

• Gdy konieczna oka$e siı wymiana kabla zasilania,
powinna ona by# dokonana przez osobı z odpowiednimi
uprawnieniami, z wykorzystaniem oryginalnych czı‰ci
zamiennych.

A. Zalecenia dotycz!ce bezpiecze-stwa ...3 
B. Bezpiecze-stwo elektryczne .................6 
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Zalecenia dotycz!ce bezpiecze-stwa 

Zalecenia dotycz!ce bezpiecze-stwa 
Nale$y przestrzega# poni$szych wskaz%wek aby unikn!# zranienia u$ytkownika i os%b trzecich oraz szk%d materialnych. 
� Nieprawid"owe postıpowanie z powodu nieprzestrzegania wskaz%wek mo$e spowodowa# szkody lub straty. 

Ich waga wskazywana jest przez poni$sze symbole ostrzegawcze. 

� Znaczenie symboli u$ywanych w tym podrıczniku jest nastıpuj!ce: 

Ten symbol oznacza mo$liwo‰# ‰mierci lub powa$nego zranienia.  

Ten symbol oznacza mo$liwo‰# zranienia lub szkody materialnej. 

Nigdy nie nale$y tego robi# 

Zawsze nale$y postıpowa# zgodnie z instrukcj! 

Zawsze nale$y u$ywa# wtyczki i gniazdka ze
z"!czem uziemienia. 

• Wystıpuje ryzyko pora$enia elektrycznego. 

Nie nale$y u$ywa# uszkodzonych
bezpiecznik%w ani bezpiecznik%w o
niew"a‰ciwym natı$eniu znamionowym. Nale$y
stosowa# bezpieczniki o zalecanych
parametrach. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego

Zalecenia dotycz!ce bezpiecze-stwa Nie
nale$y u$ywa# rozdzielaczy. Urz!dzenie nale$y
zawsze pod"!cza# do wydzielonego obwodu,
zabezpieczonego odpowiednim
bezpiecznikiem.

• W przeciwnym wypadku mo$e ono spowodowa#
pora$enie elektryczne lub po$ar.

W celu przeprowadzenia prac elektrycznych
nale$y skontaktowa# siı z dystrybutorem,
sprzedawc!, wykwalifikowanym elektrykiem lub
Autoryzowanym Centrum Serwisowym. Nie
nale$y samodzielnie rozbiera# ani naprawia#
urz!dzenia. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego. 

Urz!dzenie nale$y zawsze uziemia# zgodnie ze
schematem po"!cze- elektrycznych. Nie nale$y
pod"!cza# przewodu uziemienia do rur
wodnych ani gazowych, instalacji odgromowej
ani do uziemienia linii telefonicznej. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego. 

Nale$y dok"adnie zamocowa# panel i pokrywı
skrzynki steruj!cej. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego spowodowanych kurzem, wod! itp. 

Nale$y stosowa# bezpieczniki o zalecanych
parametrach.

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego. 

Nie nale$y przerabia# ani wyd"u$a# przewodu
zasilaj!cego. Je‰li kabel zasilania ma rysy albo
zdart! lub uszkodzon! izolacjı, musi by#
wymieniony. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego.

Instalacja, demonta$ czy zmiana miejsca
instalacji powinna zawsze by# przeprowadzona
przez dystrybutora lub Autoryzowane Centrum
Serwisowe. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru, pora$enia
elektrycznego, wybuchu lub zranienia. 

Do instalacji urz!dzenia nie nale$y
wykorzystywa# uszkodzonych uchwyt%w.
Miejsce instalacji nie powinno traci# swoich
w"a‰ciwo‰ci fizycznych z up"ywem czasu. 

• Mo$e to spowodowa# upadek urz!dzenia. 

Nigdy nie nale$y instalowa# jednostki
zewnıtrznej na ruchomej podstawie ani w
miejscu, z kt%rego mo$e ona upa‰#. 

• Spadaj!ca jednostka zewnıtrzna mo$e
spowodowa# straty, zranienie, a nawet ‰mier#.

Gdy urz!dzenie ulegnie zamoczeniu (w wyniku
zalania lub zanurzenia), przed ponownym
uruchomieniem nale$y skontaktowa# siı z
Autoryzowanym Centrum Serwisowym w celu
przeprowadzenia naprawy. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego. 

W jednostce zewnıtrznej kondensator
podwy$szaj!cy napiıcie jest dla uk"ad%w
elektronicznych ˆr%d"em wysokiego napiıcia.
Przed przyst!pieniem do prac naprawczych
nale$y ca"kowicie roz"adowa# ten kondensator. 

• Na"adowany kondensator mo$e spowodowa#
pora$enie elektryczne.

Przy instalacji urz!dzenia nale$y u$y# zestawu
monta$owego do"!czonego do urz!dzenia. 

• W przeciwnym razie urz!dzenie mo$e spa‰# i
spowodowa# powa$ne zranienie.

Nale$y u$ywa# wy"!cznie czı‰ci wymienionych
w li‰cie czı‰ci zamiennych. 
Nie wolno wprowadza# modyfikacji urz!dzenia. 

• Wykorzystanie niew"a‰ciwych czı‰ci mo$e
spowodowa# pora$enie elektryczne, nadmierne
wydzielanie ciep"a lub po$ar. 
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Zalecenia dotycz!ce bezpiecze-stwa 

Po"!czenia elektryczne zar%wno wewn!trz i na
zewn!trz musz! by# dok"adnie umocowane,
za‰ kable w"a‰ciwie poprowadzone tak, aby nie
wystıpowa"y si"y wyrywaj!ce przewody z
zacisk%w po"!czeniowych. 

• Niew"a‰ciwe lub niedok"adnie zamocowane
po"!czenia mog! by# przyczyn! przegrzewania
siı i po$aru. 

Czı‰ci opakowania, takie jak ‰ruby, gwoˆdzie,
baterie, uszkodzone elementy itp. po instalacji
lub naprawie nale$y wyrzuci# w spos%b
bezpieczny. Worki foliowe nale$y rozedrze# a
nastıpnie wyrzuci#. 

• Dzieci mog! zrani# siı, je‰li wykorzystaj! je do
zabawy.

Wtyczkı przewodu zasilaj!cego mo$na w"!czy#
do gniazdka jedynie po uprzednim
sprawdzeniu, czy nie jest ona brudna,
obluzowana lub uszkodzona. 

• Brudna, obluzowana lub uszkodzona wtyczka
mo$e spowodowa# pora$enie elektryczne lub
po$ar. 

Nie nale$y umieszcza# grzejnik%w ani urz!dze-
grzewczych w pobli$u przewodu zasilaj!cego. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru i pora$enia
elektrycznego. 

Nie nale$y dopuszcza# do zalania element%w
elektrycznych wod!. Urz!dzenie nale$y
instalowa# z daleka od ˆr%de" wody. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru, uszkodzenia produktu
lub pora$enia elektrycznego. 

Nie nale$y przechowywa# ani u$ywa# gaz%w
palnych ani paliw w pobli$u urz!dzenia. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru. 

Nie nale$y u$ywa# urz!dzenia w szczelnie
zamkniıtych pomieszczeniach przez d"ugi czas.
Pomieszczenie nale$y regularnie wietrzy#. 

• Mo$e wyst!pi# deficyt tlenu, kt%ry jest szkodliwy
dla zdrowia.

Nie nale$y otwiera# kratki frontowej urz!dzenia
podczas pracy. (Nie nale$y dotyka# filtra
elektrostatycznego, je‰li urz!dzenie jest w niego
wyposa$one.) 

• Wystıpuje ryzyko zranienia, pora$enia
elektrycznego lub uszkodzenia produktu. 

Je‰li z urz!dzenia zaczn! wydobywa# siı
dziwne dˆwiıki, zapachy lub dym, nale$y
natychmiast roz"!czy# wy"!cznik g"%wny lub
od"!czy# przew%d zasilaj!cy. 

• Wystıpuje ryzyko pora$enia elektrycznego lub
po$aru. 

Przy u$yciu urz!dzenia zainstalowanego w
jednym pomieszczeniu wraz z kuchenk! lub
elementem grzewczym, pomieszczenie to
nale$y regularnie wietrzy#. 

• Mo$e wyst!pi# deficyt tlenu, kt%ry jest szkodliwy
dla zdrowia. 

Podczas czyszczenia lub naprawy produktu
nale$y wy"!czy# zasilanie i wyj!# wtyczkı z
gniazdka sieciowego. 

• Wystıpuje ryzyko pora$enia elektrycznego. 

Gdy produkt nie ma by# u$ywany przez d"u$szy
czas, nale$y od"!czy# wtyczkı zasilania lub
roz"!czy# wy"!cznik g"%wny. 

• Wystıpuje ryzyko uszkodzenia urz!dzenia lub
niezamierzonego jego uruchomienia. 

Nale$y zwr%ci# uwagı, aby nikt, a zw"aszcza
dzieci, nie mog"y wej‰# lub spa‰# na jednostkı
zewnıtrzn!. 

• Mo$e to spowodowa# zranienie oraz szkody
materialne.

Nale$y zwr%ci# uwagı, aby przew%d zasilaj!cy
nie zosta" wyrwany ani uszkodzony podczas
pracy urz!dzenia. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego. 

Nie nale$y umieszcza# NICZEGO na
przewodzie zasilaj!cym. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia
elektrycznego. 

Nie nale$y w"!cza# ani wy"!cza# wtyczki zasilaj!cej w celu
za"!czenia4wy"!czenia urz!dzenia. 

• Wystıpuje ryzyko po$aru lub pora$enia elektrycznego.

W razie wycieku gazu palnego, przed w"!czeniem urz!dzenia nale$y
odci!# gaz i otworzy# okno w celu wentylacji pomieszczenia. 

• Nie nale$y u$ywa# telefonu ani w"!cza# oraz wy"!cza# prze"!cznik%w. 
Wystıpuje ryzyko wybuchu lub po$aru.

Co najmniej dwie osoby potrzebne s!, aby
podnie‰# lub przenie‰# urz!dzenie. 

• Nale$y unika# zranienia 

Nie nale$y instalowa# urz!dzenia w miejscu,
gdzie mo$e by# ono nara$one na bezpo‰redni
wiatr morski (kropelki s"onej wody). 

• Mo$e to spowodowa# korozjı urz!dzenia. 

Nale$y zainstalowa# w!$ odwadniaj!cy, aby
prawid"owo odprowadza# skropliny. 

• Niew"a‰ciwa instalacja wı$a mo$e spowodowa#
wyciek wody. 

Przy instalacji produktu nale$y zachowa#
wypoziomowanie.

• Aby unikn!# drga- i ha"as%w.

Nie nale$y instalowa# urz!dzenia w miejscu,
gdzie ha"as lub gor!ce powietrze z jednostki
zewnıtrznej mog! spowodowa# szkody lub
przeszkadza# s!siadom. 

• Mo$e to by# uci!$liwe dla s!siad%w i
spowodowa# konflikty. 

Po instalacji lub naprawie urz!dzenia nale$y
zawsze sprawdzi#, czy nie nast!pi" wyciek gazu
(czynnika ch"odniczego). 

• Niski poziom czynnika ch"odniczego mo$e
spowodowa# awariı urz!dzenia.

Nale$y sprawdzi# rodzaj u$ywanego czynnika
ch"odz!cego. Proszı zapozna# siı z naklejk! na
urz!dzeniu. 

• U$ycie niew"a‰ciwego czynnika ch"odniczego
mo$e uniemo$liwi# prawid"owe funkcjonowanie
urz!dzenia. 

Nie nale$y u$ywa# uszkodzonego kabla
zasilaj!cego, wtyczki lub gniazdka. 

• W przeciwnym wypadku mog! one spowodowa#
po$ar lub pora$enie elektryczne.

Nie nale$y dotyka#, obs"ugiwa# ani naprawia#
urz!dzenia mokrymi rıkami. Wtyczkı nale$y
uchwyci# rık! podczas wyci!gania z gniazdka. 

• Wystıpuje ryzyko pora$enia elektrycznego lub
po$aru. 
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Zalecenia dotycz!ce bezpiecze"stwa 
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Nie nale�y u�ywa# urz!dzenia do cel$w
specjalnych, takich jak przechowywanie
�ywno‰ci, dzie% sztuki itp. Jest to klimatyzator
powszechnego u�ytku, nie precyzyjny system
klimatyzacyjny. 

• Wystıpuje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia. 

Nie nale�y blokowa# wlotu ani wylotu
powietrza. 

• Mo�e to spowodowa# awariı urz!dzenia. 

Do czyszczenia nale�y u�ywa# miıkkiej
szmatki. Nie nale�y u�ywa# agresywnych
detergent$w, rozpuszczalnik$w, sp%ywaj!cej
wody itp. 

• Wystıpuje ryzyko po�aru, pora�enia
elektrycznego lub uszkodzenia plastikowych
czı‰ci urz!dzenia. 

Nie nale�y dotyka# metalowych czı‰ci
urz!dzenia przy wyjmowaniu filtra powietrza. 

• Wystıpuje ryzyko zranienia. 

Nie nale�y wchodzi# na urz!dzenie ani nic na
nim k%a‰#. (jednostki zewnıtrzne) 

• Wystıpuje ryzyko zranienia oraz awarii
produktu. 

Po czyszczeniu filtr nale�y zawsze poprawnie
zamocowa#. Filtr nale�y czy‰ci# co dwa
tygodnie lub czı‰ciej, je‰li wystıpuje taka
potrzeba. 

• Brudny filtr zmniejsza skuteczno‰# urz!dzenia. 

Nie nale�y wsadza# r!k ani innych przedmiot$w
do wlotu ani wylotu powietrza podczas pracy
urz!dzenia. 

• Znajduj! siı tam ostre, ruchome czı‰ci, mog!ce
spowodowa# zranienie. 

Nale�y zachowa# ostro�no‰# podczas
rozpakowywania i instalacji produktu.

• Ostre krawıdzie mog! by# przyczyn! zranienia. 

Je‰li podczas naprawy zdarzy siı wyciek gazu
ch%odniczego, nie nale�y go dotyka#. 

• Gaz ch%odniczy mo�e spowodowa# odmro�enia. 

Podczas demonta�u urz!dzenia nie nale�y go
przechyla#. 

• Skropliny znajduj!ce siı w ‰rodku mog! siı
rozla#. 

Nie nale�y miesza# powietrza ani gaz$w innych
ni� czynnik ch%odniczy u�ywany w urz!dzeniu. 

• Je‰li powietrze dostanie siı do systemu
ch%odniczego, wytwarza siı w nim nadmiernie
wysokie ci‰nienie, mog!ce prowadzi# do
zniszczenia urz!dzenia lub zranienia os$b. 

Je‰li podczas instalacji zdarzy siı wyciek gazu
ch%odniczego, pomieszczenie nale�y
niezw%ocznie wywietrzy#. 

• Gaz mo�e by# szkodliwy dla zdrowia. 

Z%omowanie urz!dzenia, oleju ch%odz!cego
oraz pozosta%ych czı‰ci nale�y przeprowadzi#
zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami. 

Wszystkie baterie w pilocie nale�y wymienia#
na nowe tego samego typu. Nie nale�y miesza#
starych i nowych baterii ani r$�nych typ$w
baterii. 

• Wystıpuje ryzyko po�aru lub awarii urz!dzenia. 

Nie nale�y %adowa# ani rozbiera# baterii. 
Baterii nie nale�y wyrzuca# do ognia. 

• Mog! siı spali# lub wybuchn!#. 

Je‰li p%yn z baterii dostanie siı na sk$rı lub
ubrania, nale�y dok%adnie zmy# je czyst! wod!.
Nie nale�y u�ywa# pilota, je‰li baterie wyciek%y. 

• Chemikalia zawarte w bateriach mog!
spowodowa# poparzenia i inne zagro�enia
zdrowia. 

W razie po%kniıcie p%ynu z baterii, nale�y umy#
zıby i poszuka# pomocy lekarskiej.
Nie nale�y u�ywa# pilota, je‰li baterie wyciek%y.

• Chemikalia zawarte w bateriach mog&
spowodowa# poparzenia i inne zagro�enia dla
zdrowia.

Nie nale�y uruchamia# klimatyzatora na d%ugi
czas gdy wilgotno‰# jest bardzo wysoka a drzwi
lub okna pozostaj! otwarte. 

• Mo�e wyst!pi# kondensacja wilgoci i
zamoczenie lub zniszczenie mebli. 

Nie wystawia# go%ej sk$ry, dzieci ani ro‰lin na
bezpo‰redni strumie" zimnego lub gor!cego
powietrza. 

• Mo�e to by# szkodliwe dla zdrowia. 

Nie nale�y pi# skroplin odprowadzonych z
urz!dzenia. 

• Nie s! one zdatne do picia i mog! spowodowa#
powa�ne problemy zdrowotne. 

Podczas czyszczenia, konserwacji lub naprawy
produktu na wysoko‰ci nale�y u�y# pewnego
sto%ka lub drabiny. 

• Nale�y zachowa# ostro�no‰# i unika# zranienia. 
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Bezpiecze!stwo elektryczne

Bezpiecze!stwo elektryczne

• To urz"dzenie musi by# w$a‰ciwie uziemione. 
Aby zredukowa# niebezpiecze!stwo pora%enia elektrycznego, urz"dzenie nale%y zawsze w$"cza# do uziemionego
gniazdka. 

• Nie nale%y usuwa# z$"cza uziemienia z wtyczki kabla zasilaj"cego. 
• Pod$"czenie z$"cza uziemienia przed$u%acza do ‰ruby pokrywy gniazdka ‰ciennego nie powoduje uziemienia

urz"dzenia, chyba %e ‰ruba jest metalowa i nie jest zaizolowana, za‰ gniazdko ‰cienne uziemione jest poprzez
instalacjı domow". 

• W razie w"tpliwo‰ci czy klimatyzator jest prawid$owo uziemiony, gniazdko ‰cienne i obw&d winny by# sprawdzone
przez elektryka z odpowiednimi uprawnieniami.

Stanowczo odradzamy stosowania adaptera z powodu mo%liwego zagro%enia bezpiecze!stwa u%ytkowania. 
Do wykonania pod$"czenia tymczasowego nale%y u%ywa# wy$"cznie oryginalnych adapter&w, dostıpnych w wiıkszo‰ci
lokalnych sklep&w z wyposa%eniem elektrycznym. 
Du%e wg$ıbienie w gniazdku adaptera powinno by# umieszczone naprzeciwko du%ego wg$ıbienia we wtyczce.  
Aby wy$"czy# wtyczkı z adaptera, nale%y zar&wno wtyczkı jak gniazdko chwyci# rık", aby unikn"# zniszczenia z$"cza
uziemienia. W miarı mo%liwo‰ci nie nale%y zbyt czısto od$"cza# przewodu zasilaj"cego, gdy% mo%e to doprowadzi# do
zniszczenia z$"cza uziemienia. 

• Do pod$"czenia urz"dzenia nigdy nie nale%y u%ywa# uszkodzonego adaptera. 

Stanowczo odradzamy stosowania przed$u%acza z powodu mo%liwego zagro%enia bezpiecze!stwa u%ytkowania.  

Tymczasowe u%ycie adaptera 

Tymczasowe u%ycie przed$u%acza 

Ostrze%enie przed mo%liwo‰ci" pora%enia elektrycznego. 

Ostrze%enie przed zagro%eniem, mog"cym spowodowa# uszkodzenie
klimatyzatora. 

Ten symbol oznacza dodatkowe informacje. INFO

Symbole u%ywane w podrıczniku 

To urz"dzenie winno by# zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotycz"cymi po$"cze!
elektrycznych. Niniejsza broszura s$u%y zawiera wskaz&wki, kt&rych celem jest wyja‰nienie cech
produktu. 



P
O

L
S
K

I

Podrıcznik u%ytkownika 7

Poni%ej zamieszczony jest kr&tki opis jednostek wewnıtrznych i zewnıtrznych. 
Proszı odnaleˆ# opis urz"dzenia, kt&re Pa!stwo posiadaj". 
Poni%ej zamieszczony jest kr&tki opis jednostek wewnıtrznych i zewnıtrznych. 
Proszı odnaleˆ# opis urz"dzenia, kt&re Pa!stwo posiadaj". 

Opis urz"dzenia 

Opis urz"dzenia 

Przycisk 
za$./wy$.(ON/OFF) 

Przycisk 
za$./wy$.(ON/OFF) 

Wlot powietrza 

Filtr plazmowy (opcjonalny) 

Filtr powietrza 

Filtr powietrza 

Kratka przednia 

Przycisk za$./wy$. (ON/OFF) 

Odbiornik sygna$u 

Klapka kratki 

Klapa
($opatka poziomy) 

’aluzje 
($opatki pionowe) 

Standardowy typu “Split” 
Wy‰wietlacz ze wskaˆnikami LED 

Typ “Art Cool” 
Wy‰wietlacz ze wskaˆnikami LED 

Typ *Art Cool” szeroki 
Wy‰wietlacz ze wskaˆnikami LED 

Odbiornik sygna$u 

Panel przedni 

Wylot powietrza 

Przew&d zasilania 

Filtr plazmowy 

Filtr powietrza 

Odbiornik sygna$u 

Panel przedni 

Wlot powietrza 

Wylot powietrza 

Przew&d zasilania 

Filtr plazmowy 

Filtr powietrza 

Jednostki wewnıtrzne klimatyzator&w 
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Opis urz"dzenia 

Art Cool Deluxe(Typu 1)
Wy‰wietlacz ze wskaˆnikami LED 

Art Cool Deluxe(Typu 2)
Wy‰wietlacz ze wskaˆnikami LCD 

Odbiornik sygna$u 

Panel przedni 

Wylot powietrza 

Odbiornik sygna$u 

Panel przedni 

Wylot powietrza 

Przew&d zasilania 

Przew&d 
zasilania 

Przycisk za$./wy$. (ON/OFF) 

Przycisk za$./wy$. 
(ON/OFF) 

Filtr plazmowy 
Filtr plazmowy 

Wlot powietrza Wlot powietrza 

Filtr powietrza 

Filtr powietrza 

Otwory poboru powietrza

Wylot powietrza wentylatora

Przewody przy$"czeniowe 

Rury z czynnikiem 
ch$odniczym

W"% skroplinPodstawa 

a$./wy$. (On/Off) : Kontrolka za‰wiecona podczas pracy urz"dzenia, w sytuacji b$ıdu lub ustawienia 
  automatycznego uruchamiania

Tryb nocny : Kontrolka za‰wiecona podczas pracy w nocnym trybie automatycznym.
  (Model bez invertera) 

: Pali siı podczas trybu ch$odzenia z oszczıdzaniem energii.(Model tylko z inwerterem)

Plazma (Plasma) : Kontrolka ta ilustruje tryb dynamiczny przy pomocy wielu kombinacji ‰wiecenia 

Timer : Kontrolka za‰wiecona podczas pracy timera.(Model bez invertera)
  Pali siı podczas pracy w trybie timera oraz w nocnym trybie automatycznym.
  (Model tylko z inwerterem) 

Tryb rozmra%ania
(Defrost)

: Kontrolka za‰wiecona podczas pracy w trybie rozmra%ania albo 
  + pracy w trybie gor"cy start (hot start) (tylko model z pomp" ciep$a) 

: Kontrolka za‰wiecona podczas pracy jednostki zewnıtrznej 
  (Tylko model ch$odz"cy) 

Praca jednostki 
zewnıtrznej 

OUT
DOOR

+ Praca w trybie gor"cy start (hot start): Wentylator wewnıtrzny wy$"czany jest na chwilı aby unikn"# nadmuchu 
zimnego powietrza z jednostki. 

+ W trybie rozmra%ania klimatyzator przerywa grzanie na kilka minut, aby usun"# oblodzenie z wymiennika ciep$a i 
utrzyma# sprawno‰# urz"dzenia. 

Wy‰wietlacz mocy: Podaje nastawion" temperaturı oraz tryb pracy.

Tryb
pracy

Wygl"d
wy‰wietlacza

Ustawiona
temperatura

Standard Za gor"co Gor"co Zimno Za zimno

Dmuchanie 
ch$odzenie/

grzanie

Test
dzia$ania

Automatyczne
czyszczenieKomfortowo

Tryb pracy automatycznejTryb ch$odzenia, 
grzania,  

osuszania

Energy-Saving
Cooling Mode

Energy-saving 
cooling mode

Jednostka zewnıtrzna 

Wskaˆniki stanu pracy 
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Instrukcja obs$ugi 
Instalacja baterii 

Jak dba# o pilota? 

1. Usu! pokrywı baterii ci"gn"c ja w kierunku wskazywanym przez
strza$kı. 

2. W$&% nowe baterie, sprawdzaj"c czy zachowana zosta$a
biegunowo‰# (-) i (0). 

3. Zamknij pokrywı przesuwaj"c j" z powrotem na miejsce. 

1. Zawsze u%ywaj baterii tego samego typu. 
2. Wyjmij baterie je‰li urz"dzenie nie bıdzie u%ywane przez

d$u%szy czas,  dziıki temu przed$u%ysz ich %ywotno‰#. 
3. Je‰li ekran wy‰wietlacza pilota zacznie blakn"#, wymie! obie

baterie. 

INFO

1. Wybierz odpowiednie miejsce, gdzie bıdzie on
bezpieczny ale $atwy do dosiıgniıcia. 

2. Przy pomocy do$"czonych ‰rub dok$adnie
przymocuj uchwyt do ‰ciany. 

3. Wsu! pilota do uchwytu. 

1. Pilot nigdy nie powinien by# wystawiony na
bezpo‰rednie dzia$anie promieni s$onecznych. 

2. Nadajnik i odbiornik sygna$u powinny by#
zawsze czyste, aby mo%liwa by$a w$a‰ciwa
komunikacja. Do ich czyszczenia nale%y u%y#
miıkkiej szmatki. 

3. Je‰li oka%e siı, %e pilot steruje r&wnie% innymi
urz"dzeniami, zmie! ich usytuowanie lub
skontaktuj siı z serwisem. 

1. Odbiornik sygna$u znajduje siı wewn"trz jednostki
na‰ciennej. 

2. Aby sterowa# jednostk" nale%y skierowa# pilota w
jej stronı 
Sygna$ steruj"cy nie powinien by# zas$aniany po
drodze. 

INFO

Instrukcja obs$ugi 

Spos&b dzia$ania 
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Ch$odzenie 

Praca automatyczna lub automatyczne prze$"czanie 

Osuszanie do poziomu optymalnego dla zdrowia  

Klapka 
(otworzona) 

Ogrzewanie 

Nadajnik sygna$u 

• Model ch$odz"cy(    ), model z pomp" ciepln" (    )

Tryb pracy 

ON OFF

CANCEL

AUTO CLEAN

SET

1

3

5

4

9

18

10

12

14

16

7

2

8

13

15

11

6

17
19

Instrukcja obs$ugi 

Pilot wygl"da w spos&b nastıpuj"cy: 

Pilot bezprzewodowy 

1. PRZYCISK START/STOP 
S$u%y do wy$"czania i za$"czania urz"dzenia. 

2. PRZYCISK WYBORU TRYBU PRACY 
S$u%y do wyboru trybu pracy. 

3. PRZYCISK USTAWIANIA TEMPERATURY POKOJOWEJ 
S$u%y do wyboru temperatury w pomieszczeniu. 

5. PRZYCISK WYBORU PR;DKO„CI WENTYLATORA POKOJOWEGO 
S$u%y do wyboru jednej z czterech prıdko‰ci pracy wentylatora. 

<. PRZYCISK CH=ODZENIA JET COOL
S$u%y do rozpoczynania i ko!czenia pracy w trybie szybkiego ch$odzenia.
(W trybie ch$odzenia uruchamia najwy%sz" prıdko‰# wentylatora) 

6. PRZYCISK FUNKCJI CHAOS 
S$u%y do rozpoczıcia lub zako!czenia ruch&w %aluzji pionowej i
ustawienia g&rnego/dolnego kierunku przep$ywu powietrza. 

7. PRZYCISKI ZA=>CZENIA (ON) I WY=>CZENIA (OFF) TIMERA  
S$u%" do ustawienia czasu rozpoczıcia i zako!czenia pracy. 

8. PRZYCISKI USTAWIENIA GODZINY 
S$u%" do ustawiania bie%"cego czasu. 

9. PRZYCISK USTAWIENIA/ANULOWANIA TIMERA 
S$u%y do ustawiania i anulowania pracy w trybie timera. 

14. PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO 
S$u%y do uruchamiania automatycznej pracy w trybie nocnym 

11. PRZYCISK OBIEGU POWIETRZA (OPCJONALNY) 
S$u%y do wymuszenia obiegu powietrza w pomieszczeniu bez jego
ch$odzenia ani ogrzewania. 

PRZYCISK TRYBU CH=ODZENIA Z OSZCZ;DZANIEM
ENERGII (OPCJONALNY) Dla klimatyzator&w typu Inverter 

12. PRZYCISK KONTROLI TEMPERATURY POKOJOWEJ 
S$u%y do sprawdzenia temperatury w pomieszczeniu. 

13. PRZYCISK PLASMA (OPCJONALNY) 
S$u%y do rozpoczynania i ko!czenia pracy w trybie oczyszczania
plazmowego. 

15. PRZYCISK POZIOMEGO STEROWANIA KIERUNKIEM
NADMUCHU POWIETRZA (OPCJONALNY) 
S$u%y do ustawiania poziomego kierunku nadmuchu powietrza. 

1<. PRZYCISK RESET 
U%ywany przed wyzerowaniem czasu 

16. PRZYCISK 2nd F 
U%ywany przed wybraniem funkcji opisanych na niebiesko w dolnej
czı‰ci przycisk&w. 

17. PRZYCISK AUTO CLEAN (OPCJONALNY) 
S$u%y do uruchamiania trybu automatycznego czyszczenia. 
W niekt&rych modelach do tego przycisku przypisana jest druga funkcja
kontroli jasno‰ci wskaˆnik&w LED. 

18. PRZYCISK OGRZEWANIA (OPCJONALNY) 
(Dostıpny tylko w wybranych modelach)

19. PRZYCISK JASNO„CI WSKA_NIKA DIODOWEGO (OPCJA)
S$u%y do ustawiania jasno‰ci LCD.

Aby u%y# funkcji opisanych na niebiesko na dole przycisk&w, nale%y najpierw przycisn"# przycisk 2ndF a nastıpnie odpowiedni przycisk. Wci‰niıcie przycisku 2nd F
aktywuje opisan" na niebiesko funkcjı odpowiedniego przycisku. 
Aby anulowa# tı funkcjı nale%y ponownie wcisn"# przycisk 2nd F. Druga funkcja jest anulowana automatycznie, je‰li przez 14 s nie zostanie wci‰niıty %aden przycisk. 

INFO
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ON Ch$odzenie Osuszanie do poziomu 
optymalnego dla zdrowia 

Automatyczne 
prze$"czanie 

Ogrzewanie 
(tylko model z pomp" ciep$a) 

Aby obni%y# temperaturı 

Aby podnie‰# temperaturı 

1

2

3

5

Niska prıdko‰# wentylatora. „rednia prıdko‰# wentylatora. Wysoka prıdko‰# wentylatora. Nadmuch CHAOS 

Instrukcja obs$ugi 

Wci‰nij PRZYCISK START/STOP
aby za$"czy# urz"dzenie. 
Rozlegnie siı sygna$ dˆwiıkowy
potwierdzaj"cy za$"czenie. 

Otw&rz klapkı pilota i wci‰nij przycisk trybu pracy. 
Po ka%dym wci‰niıciu przycisku, tryb pracy zmienia siı w
kierunku wskazanym przez strza$kı

Dzia$anie automatyczne (model tylko z funkcj" ch$odzenia) 
Automatyczne prze$"czanie (tylko model z pomp" ciep$a) 

Dla pracy w trybie ch$odzenia lub grzania wybierz zadan"
temperaturı wewnıtrzn" wciskaj"c PRZYCISKI
USTAWIANIA TEMPERATURY POKOJOWEJ. 
Dla ch$odzenia temperaturı zadan" mo%na ustawi# w
zakresie 18@C 034@C za‰ dla ogrzewania, w zakresie 16@C 0
34@C. 

Prıdko‰# wentylatora reguluje siı przy pomocy pilota. 
Wybra# mo%na jedn" z czterech prıdko‰ci wentylatora: nisk", ‰redni" wysok" oraz CHAOS,
przyciskaj"c PRZYCISK WYBORU PR;DKO„CI WENTYLATORA POKOJOWEGO. 
Po ka%dym wci‰niıciu przycisku, tryb prıdko‰# wentylatora zmienia siı w kierunku wskazanym
przez strza$kı. 

1

2

3

5

Naturalny wiatr dziıki funkcji CHAOS 

o Uczucie ‰wie%o‰ci mo%na uzyska# wciskaj"c PRZYCISK WYBORU PR;DKO„CI WENTYLATORA POKOJOWEGO i
wybieraj"c tryb CHAOS. W tym trybie nawiew podobny jest do naturalnego wiatru dziıki automatycznym zmianom
prıdko‰ci wentylatora sterowanego uk$adem CHAOS. 

Tryb pracy 
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Automatyczne
prze$"czanie 

Osuszanie do poziomu 
optymalnego dla zdrowia 

Auto

Praca automatyczna to w zasadzie praca klimatyzatora w trybie grzania
lub ch$odzenia. 
W tym trybie sterownik automatycznie zmienia tryb pracy tak, aby
utrzyma# temperaturı w zakresie Q2@C od warto‰ci zadanej. 

Instrukcja obs$ugi 

W tym trybie pracy zadana temperatura i prıdko‰# wentylatora ustawiane
s" automatycznie przez steruj"cy uk$ad elektroniczny w zale%no‰ci od
aktualnej temperatury w pomieszczeniu. Je‰li w pomieszczeniu jest zbyt
ciep$o lub zbyt zimno, wci‰nij odpowiedni przycisk w celu zwiıkszenia
ch$odzenia lub grzania. 

INFO : W tym trybie pracy nie mo%na ustawia# temperatury zadanej ani
prıdko‰ci wentylatora. Mo%liwy jest jednak wyb&r trybu CHAOS
Je‰li dzia$anie systemu nie jest zgodne z oczekiwaniem nale%y
rıcznie wybra# inny tryb pracy. 

Aby uruchomi# tryb osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia
wykonaj czynno‰ci z punkt&w 1, 2 i 5. (Patrz Tryb pracy) 

Aby uruchomi# tryb dzia$ania automatycznego, wykonaj czynno‰ci z
punkt&w 1 i 2. (Patrz Tryb pracy) 

Aby uruchomi# ten tryb pracy, wykonaj czynno‰ci z punkt&w 1, 2, 3 i 5.
(Patrz Tryb pracy) 

Dzia$anie automatyczne (model tylko z funkcj" ch$odzenia) 

Automatyczne prze$"czanie (model z pomp" ciep$a) 

Osuszanie do poziomu optymalnego dla zdrowia 

Podczas pracy w trybie osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia 
o Po wybraniu trybu osuszania powietrza przy pomocy PRZYCISK WYBORU

TRYBU PRACY, urz"dzenie rozpoczyna osuszanie powietrza. W zale%no‰ci od
aktualnej temperatury w pomieszczeniu, automatycznie ustawiana jest
temperatura oraz przep$yw powietrza tak aby uzyska# najlepsze warunki
osuszenia powietrza. 

Jednak%e w takim przypadku na pilocie nie jest wy‰wietlana temperatura zadana,
nie mo%na jej r&wnie% ustawi#. 
o Podczas funkcji osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia przep$yw

powietrza jest ustalany automatycznie zgodnie z algorytmem optymalizacji,
bior"cym pod uwagı aktualn" temperaturı w pomieszczeniu. W
pomieszczeniu utrzymywane s" zdrowe i komfortowe warunki nawet podczas
p&r roku o wysokiej wilgotno‰ci powietrza. 
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Instrukcja obs$ugi 

Praca w trybie Jet Cool/Heat

Oczyszczanie NEO PLASMA (opcjonalne) 

AUTO CLEAN

o Podczas funkcji automatycznego czyszczenia mo%na u%y# jedynie przycisk&w START/STOP, PLASMA
oraz AUTO CLEAN. 

INFO

o Uruchomienie funkcji automatycznego czyszczenia pozwala na usuniıcie wilgoci zgromadzonej w jednostce
pokojowej podczas pracy w trybie ch$odzenia lub w trybie osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia. 

1. Wci‰nij PRZYCISK AUTO CLEAN aby uruchomi# te funkcjı. 
2. Gdy urz"dzenie zostanie wy$"czone, wentylator wewn"trz jednostki pokojowej bıdzie

pracowa$ dalej przez oko$o 1< minut przy wy$"czonej funkcji ch$odzenia i osuszania.
’aluzje pozostaj" zamkniıte. 

3. Jednostka dziıki temu ulega osuszeniu z resztek wilgoci oraz oczyszczeniu. 
5. Ponowne wci‰niıcie PRZYCISKU AUTO CLEAN podczas pracy powoduje anulowanie

funkcji. 

Automatyczne czyszczenie (opcja) 

Funkcja ch$odzenia turbo mo%e by# u%yta aby szybko obni%y# temperaturı
pomieszczenia w upalne lato. Po w$"czeniu tej funkcji klimatyzator przez 34 minut
pracuje w trybie ch$odzenia, z najwy%sz" prıdko‰ci" wentylatora i zadan"
temperatur" 18@C. 
Podobnie po w$"czeniu funkcji Jet Heat (dostıpnej tylko w niekt&rych modelach)
klimatyzator szybko podgrzewa pomieszczenie dziıki pracy przez 64 minut przy
najwy%szej prıdko‰ci wentylatora i przy zadanej temperaturze 34@C. 

Zasad" dzia$ania opracowanego przez firmı LG filtra plazmowy jest usuniıcie
mikroskopijnych zanieczyszcze! w zasysanym powietrzu przy pomocy plazmy,
sk$adaj"cej siı z elektron&w o wysokim $adunku. Plazma ta zabija i ca$kowicie
niszczy zanieczyszczenia, dziıki czemu powietrze jest czyste i higieniczne. 

Funkcjı tı mo%na uruchomi# wciskaj"c PRZYCISK JET COOL
Aby przej‰# z trybu Jet Cool do trybu ch$odzenia z du%" prıdko‰ci" wentylatora przyci‰nij PRZYCISK
JET COOL lub PRZYCISK WYBORU PR;DKO„CI WENTYLATORA POKOJOWEGO lub PRZYCISK
USTAWIANIA TEMPERATURY POKOJOWEJ. 

• Funkcji Jet Cool nie mo%na uruchomi# podczas pracy w trybie ogrzewania ani automatycznego prze$"czania. 
• W przypadku modeli Inverter, Art Cool i Art Cool szeroki (ale nie typ Deluxe) mo%na u%y# funkcji szybkiego ogrzewania

Jet Heat przyciskaj"c PRZYCISK JET COOL gdy urz"dzenie dzia$a w trybie grzania. 
• W modelach Art Cool i Art Cool szeroki podczas pracy w trybie Jet Cool/Heat zamykane s" boczne wyloty, aby uzyska#

silniejsze ch$odzenie i grzanie. 

INFO

Oczyszczanie plazmowe mo%na uruchomi# wciskaj"c PRZYCISK PLASMA na pilocie. Ponowne
przyci‰niıcie wy$"czy dzia$anie filtra plazmowego

Ta funkcja mo%e by# uruchomiona w ka%dym trybie pracy i przy ka%dej prıdko‰ci
wentylatora. 

INFO
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Tryb ch"odzenia z oszczıdzaniem energii (opcja)

Instrukcja obs"ugi 

Tryb ch"odzenia z oszczıdzaniem energii pozwala na zaoszczıdzenie energii podczas pracy w trybie
ch"odzenia i osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia, dziıki ustaleniu czasu adaptacji cia"a w funkcji
czasu i temperatury oraz stosownej do tego czasu regulacji temperatury zadanej. 

1. Wci‰nij PRZYCISK START4STOP aby za"!czy# urz!dzenie. 
2. Otw%rz klapkı pilota. 

Wybierz tryb ch"odzenia lub osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia. 
3. Wci‰nij PRZYCISK TRYBU CH<ODZENIA Z OSZCZ&DZANIEM ENERGII 
5. Aby anulowa# tryb ch"odzenia z oszczıdzaniem energii, ponownie wci‰nij przycisk TRYB

CH<ODZENIA Z OSZCZ&DZANIEM ENERGII i urz!dzenie wr%ci do poprzedniego trybu
pracy (ch"odzenia albo osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia). 

Dzia"anie wymuszone

Procedura dzia"ania, gdy pilot nie mo$e by# u$yty.
Dzia"anie rozpocznie siı po naci‰niıciu przycisku ON4OFF.
Je$eli chcesz wy"!czy# urz!dzenie, naci‰nij ten przycisk
ponownie.

ON/OFF

button

Test dzia"ania
Podczas TESTU DZIA<ANIA, urz!dzenie dzia"a w trybie ch"odzenia przy wysokiej prıdko‰ci wentylatora,
niezale$nie od temperatury pomieszczenia i wy"!cza siı po 18 minutach. 
Podczas testu, je$eli urz!dzenie odbierze sygna" zdalnego sterowania, bıdzie dzia"a# przez niego sterowane.
Je$eli chcesz korzysta# z tej opcji naci‰nij i przytrzymaj przycisk ON4OFF na 3=; sekund, a$ us"yszysz 1 sygna"
dˆwiıkowy. 
Je$eli chcesz zatrzyma# urz!dzenie, naci‰nij ten przycisk ponownie.

Model pompy ogrzewaj!cej

Temp. pomieszczenia ‡ 25>C 21>C £ Temp. pomieszczenia @ 25>C Temp. pomieszczenia @ 21>C

Tryb dzia"ania Ch"odzenie Ch"odzenie Osuszanie powietrza Ogrzewanie

Prıdko‰# wentylatora
Wysoka Wysoka Wysoka Wysokapokojowego

Ustawienie temperatury 22>C 22>C 23>C 25>C

Model
klimatyzatora

Jasno‰# wy‰wietlacza (opcja)
Jasno‰# wy‰wietlacza mo$na regulowa# przy pomocy pilota.
Wci‰nij przycisk start4stop, aby za"!czy# urz!dzenie. Otw%rz pokrywı pilota, naci‰nij przycisk 2ndP a
nastıpnie przycisk jasno‰ci wy‰wietlacza.
Wy‰wietlacz bıdzie ciemny. Naci‰nij ten przycisk ponownie, aby ustawi# jasno‰# wy‰wietlacza.
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Podrıcznik u$ytkownika 1;

Instrukcja obs"ugi 

Op%ˆnienie wy"!czenia (OFF) Op%ˆnienie za"!czenia (ON)  Op%ˆnienie wy"!czenia i za"!czenia Op%ˆnienie za"!czenia i wy"!czenia 

1. Wci‰nij PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO aby ustawi# czas, kiedy urz!dzenie ma siı 
automatycznie wy"!czy#. 

2. Timer mo$na zaprogramowa# z dok"adno‰ci! do jednej godziny wciskaj!c PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU
NOCNEGO od 1 do 7 razy. Tryb nocny mo$na ustawi# na okres od 1 do 7 godzin. Aby zmieni# o jedn! godzinı zadany
czas, wci‰nij PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO celuj!c w klimatyzator. 

3. • (W przypadku modelu bez inwertora)
Sprawdˆ, czy za‰wieci" siı diodowy wskaˆnik trybu nocnego.
Aby anulowa# tryb nocny, wci‰nij kilkakrotnie PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO a$ zniknie diodowy wska‰nik trybu
nocnego.

• (W przypadku modelu z inwertorem)
Sprawdˆ, czy za‰wieci" siı diodowy wskaˆnik timera.
Aby anulowa# tryb nocny, wci‰nij kilkakrotnie PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO a$ zniknie diodowy
wska‰nik timera.

• W trybie nocnym wentylator pracuje z najni$sz! szybko‰ci! w trybie ch"odzenia i ‰redni! prıdko‰ci! w trybie grzania,
zapewniaj!c spokojny sen. 

• W klimatyzatorach Art Cool i Art Cool szeroki (ale nie model Deluxe) dolny wylot powietrza jest czı‰ciowo zamykany, aby
zapewni# spokojny sen. 

W trybie ch"odzenia oraz osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia: 
Zadana temperatura zostanie automatycznie podniesiona o 1 >C dwa razy w ci!gu dw%ch nastıpuj!cych po sobie okres%w
trzydziestominutowych (2 >C w ci!gu jednej godziny), poprawiaj!c komfort snu. Temperatura zadana pozostanie na tym poziomie do
ko-ca trybu nocnego. 

INFO

1. Czas mo$na ustawi# tylko po przyci‰niıciu PRZYCISKU RESET. Po zmianie baterii nale$y 
wcisn!# PRZYCISK RESET aby ustawi# czas. Wci‰nij przycisk START4STOP. 

2. Wci‰nij przycisk 2nd F i sprawdˆ czy pojawi"a siı ikona           .
3. Przy pomocy PRZYCISKQW USTAWIENIA GODZINY ustaw godzinı.
5. Wci‰nij PRZYCISK USTAWIENIA4ANULOWANIA CZASU. 

Sprawdˆ wskazanie A.M. (przed po"udniem) lub P.M. (po po"udniu).

INFO

1. Sprawdˆ, czy na wy‰wietlaczu pilota wy‰wietlany jest w"a‰ciwy czas. 
2. Wci‰nij przycisk 2nd F. 
3. Wci‰nij PRZYCISKI ZA<VCZENIA (ON) I WY<VCZENIA (OFF) 

TIMERA aby za"!czy# lub wy"!czy# timer. 
5. Przy pomocy PRZYCISKQW USTAWIENIA GODZINY ustaw godzinı. 
;. Aby ustawi# wybrany czas, wci‰nij PRZYCISKI USTAWIENIA TIMERA kieruj!c pilota w stronı

odbiornika sygna"u.

Aby skasowa# ustawienie timera 
Sprawdˆ, czy ikona           jest zgaszona. 
Wci‰nij PRZYCISK ANULOWANIA TIMERA kieruj!c pilota w stronı odbiornika sygna"u. 
(Kontrolki timera na klimatyzatorze oraz na wy‰wietlaczu zgasn!.)

Wybierz jeden z poni$szych tryb%w dzia"ania.

INFO

ON OFF

CANCEL

SET

CANCEL

SET

CANCEL

SET

Tryb nocny 

Ustawianie aktualnego czasu

Ustawianie timera 
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Ta funkcja pozwala na wymuszenie cyrkulacji powietrza bez ch!odzenia
czy ogrzewania. Mo"na j# uruchomi$ przyciskaj#c PRZYCISK OBIEGU
POWIETRZA.Po uruchomieniu tej funkcji mo"na wybra$ prıdko‰$
przep!ywu powietrza, przyciskaj#c PRZYCISK WYBORU PR%DKO„CI
WENTYLATORA POKOJOWEGO. 

G&rny/dolny kierunek nadmuchu powietrza
(nadmuch powietrza w p!aszczyˆnie pionowej)
mo"na regulowa$ przy pomocy pilota. 

1. Wci‰nij PRZYCISK START/STOP aby
za!#czy$ urz#dzenie. 

2. Wci‰nij 
PRZYCISK FUNKCJI CHAOS.

3. ’aluzje zaczn# porusza$ siı 
automatycznie w g&rı i w d&!. 

4. Aby zatrzyma$ "aluzje w 
wybranym po!o"eniu, 
ponownie wci‰nij (         ).

Lewy/prawy kierunek nadmuchu powietrza
(nadmuch powietrza w p!aszczyˆnie poziomej)
mo"na regulowa$ przy pomocy pilota. 

1. Wci‰nij PRZYCISK START/STOP aby
za!#czy$ urz#dzenie. 

2. Wci‰nij PRZYCISK POZIOMEGO
STEROWANIA KIERUNKIEM 
NADMUCHU POWIETRZA. 

3. ’aluzje zaczn# porusza$ siı 
automatycznie w lewo i 
w prawo. 

4. Aby zatrzyma$ "aluzje w 
wybranym po!o"eniu, 
ponownie wci‰nij (       ). 

Instrukcja obs!ugi 

Pionowe i poziome sterowanie kierunkiem nadmuchu powietrza (opcja) 

• Wci‰niıcie PRZYCISKU FUNKCJI CHAOS rozpocznie automatyczne zmiany kierunku nadmuchu powietrza w p!aszczyˆnie
poziomej. Kierunek zmian okre‰lony jest przez algorytm losowy, kt&rego celem jest r&wnomierne rozprowadzenie powietrza w
ca!ym pomieszczeniu, a jednocze‰nie zwiıkszenie poczucia komfortu dziıki podmuchom podobnym do naturalnego wiatru.  

• Do ustawienia pionowego kierunku nawiewu zawsze nale"y u"ywa$ pilota. Rıczne przestawianie kierunku "aluzji mo"e
spowodowa$ uszkodzenie mechanizmu. Podczas wy!#czania klimatyzatora, "aluzje kieruj#ce przep!yw powietrza w
p!aszczyˆnie pionowej zamykaj# otw&r wylotowy. 

INFO

Funkcja CHAOS zmniejsza zu"ycie energii i zapobiega nadmiernemu wych!odzeniu. Prıdko‰$ wentylatora
zmienia siı automatycznie z wysokiej na nisk# i na odwr&t w zale"no‰ci od temperatury otoczenia. 
• W przypadku modeli Inverter, w kt&rych nie ma PRZYCISKU OBIEGU POWIETRZA, cyrkulacjı powietrza

mo"na osi#gn#$ przyciskaj#c PRZYCISK PLASMA. 

INFO

Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi funkcja ta jest aktywna, lecz mo"na j# wy!#czy$
wciskaj#c i przytrzymuj#c przycisk za!./wy!. przez 6 sekund. Urz#dzenie wyda dwa
sygna!y dˆwiıkowe za‰ lampka kontrolna (2) zab!y‰nie 4 razy. Aby funkcjı
uruchomi$, przycisk nale"y ponownie wcisn#$ i przytrzyma$ przez 6 sekund.
Urz#dzenie wyda dwa sygna!y dˆwiıkowe za‰ lampka kontrolna (1) zab!y‰nie 4 razy. 

INFO

Tryb wymuszonego obiegu powietrza 

Funkcja ta jest przydatna w razie zaniku zasilania. 
Gdy zasilanie zostanie przywr&cone po awarii, funkcja ta przywraca poprzednie warunki pracy, tak "e
klimatyzator bıdzie pracowa! z tymi samymi ustawieniami. 

Funkcja automatycznego uruchamiania 
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POLSKI
Obs"uga i serwis 

Jednostka wewnıtrzna 

Przed przyst#pieniem do konserwacji nale!y wy"#czy$ g"%wny przycisk zasilania, wy"#czy$ bezpiecznik
obwodu oraz roz"#czy$ kabel zasilaj#cy. 

Urz#dzenie nale!y czy‰ci$ miıkk# szmatk#. Nie nale!y u!ywa$ wybielacza ani ‰rodk%w ‰ciernych. 

Nigdy nie nale!y u!ywa$: 
• Wody o temperaturze wy!szej ni! 40&C. Mo!e spowodowa$ odkszta"cenia i 

odbarwienia. 
• Substancji lotnych. Mog# zniszczy$ powierzchnie klimatyzatora

Filtry powietrza 
Filtry powietrza znajduj#ce siı za panelem przednim/kratk# nale!y sprawdza$ i czy‰ci$ co
dwa tygodnie lub czı‰ciej, je‰li wystıpuje taka potrzeba. Spos%b wyjmowania filtra
pokazany jest osobno dla ka!dego modelu na diagramach poni!ej. Filtry nale!y wyczy‰ci$
odkurzaczem lub ciep"# wod# z delikatnym ‰rodkiem myj#cym. Je‰li brudu nie da siı "atwo
usun#$, do mycia nale!y u!y$ letniej wody z dodatkiem detergentu. Filtry nale!y dok"adnie
wysuszy$ w zacienionym miejscu a nastıpnie zamontowa$ z powrotem na swoim miejscu. 

Filtry plazmowe 
Filtry plazmowe, znajduj#ce siı za filtrem powietrza, winny by$ sprawdzane i czyszczone
co 3 miesi#ce lub czı‰ciej, je‰li wystıpuje taka potrzeba. Spos%b wyjmowania filtra
pokazany jest osobno dla ka!dego modelu na diagramach poni!ej. Filtry nale!y wyczy‰ci$
odkurzaczem. Je‰li filtr dalej pozostaje brudny, nale!y umy$ go wod# i dok"adnie wysuszy$
w zacienionym miejscu a nastıpnie zamontowa$ z powrotem na swoim miejscu. 

Filtry przeciwzapachowe 
Nale!y wymontowa$ filtry przeciwzapachowe znajduj#ce siı za filtrem powietrza i wystawi$ je
na bezpo‰rednie dzia"anie promieni s"onecznych na 2 godziny. 
Nastıpnie nale!y z powrotem zamontowa$ filtry na swoim miejscu. 

Wyjmowanie filtr%w 

Obs"uga i serwis 

Gasoline

Powder

1. Typ ’Art Cool’: 
Po lekkim podniesieniu klapki, poci#gnij doln# czı‰$ kratki i powoli wyjmij filtr. Filtr plazmowy wyjmij jak to
pokazano na ilustracji. Po wyczyszczeniu i dok"adnym wysuszeniu zainstaluj filtr i kratkı przy pomocy zaczepu. 

2. Typ ’Art Cool’ szeroki: 
Procedura wyjmowania filtr%w jest taka sama jak przedstawiona powy!ej dla modelu ’Art Cool’. 

Filtra plazmowego nie nale!y dotyka$ przez 10 sekund od otwarcia kratki wlotowej – mo!e on spowodowa$ pora!enie elektryczne. 

Filtr powietrza 

Zaczep przedniego panelu 

Mocowanie
zaczepu 

Filtr powietrza

Filtr plazmowy 

Panel przedni 
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Maintenance and Service

3. Typ ’Deluxe’ (Typu 1)
Otw%rz g%rn# czı‰$ panelu i podnie‰ j#, jak to pokazana na ilustracji. Zaczep panelu wyskoczy z
mocowania. Wyjmij filtry powietrza. Nastıpnie wysu* filtr plazmowy. 

4. Typ ’Deluxe’ (Typu 2)
Otw%rz przedni panel jak pokazano na rysunku. 
Jızyczek filtra wyci#gnij lekko do przodu, aby wyj#$ filtr. 
Po wyjıciu filtra powietrza wyjmij filtr plazmowy i filtr przeciwzapachowy lekko poci#gaj#c je do siebie. 

Po wyczyszczeniu i dok"adnym wysuszeniu zainstaluj filtry na
swoich miejscach. 

Panel przedni 

Panel przedni 

Zaczep panelu

Filtr plazmowy 

Filtr plazmowy 

Filtr plazmowy 

Filtr przeciwzapachowy 

5 Standardowy typu “Split”: Poni!ej podano dwie r%!ne metody otwierania przedniego panelu, w
zale!no‰ci od modelu.

Typu 1: Otw%rz przedni panel jak pokazano na rysunku. 
Jızyczek filtra wyci#gnij lekko do przodu, aby wyj#$ filtr. 
Po wyjıciu filtra powietrza wyjmij filtr plazmowy i filtr przeciwzapachowy lekko poci#gaj#c je do
siebie. 

Jak korzyst% zpanelu przedniego

1. Zamykanie panelu przedniego

Przesu* zaczepy do g%ry i zamknij panel.

2. Zdejmowanie panelu przedniego 

Podnie‰ zaczep i odczep go a nastıpnie wyjmij
panel do przodu.

HangerHanger




